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LARUS JOHANNESSON

HESTARETTARLOGMADUR
Simar: 4314 - 3294, Simnefni Lérus REYKJAVIK, 18. Jj41f, 1951.

(SuBurgttu 4)

LJ/sb

Herra utanrikismélarsdherra
Bjarni Benediktsson,
Reykjavik,

- -

Kzri Bjarni minn!
b6 hefir venjulega f=st or8in, en gerir mest.

Eg sendi pér hér med eftirrit af bréfi, sem Gestur
J6hannsson skrifa®i mér. Eins og bn sérd 4 eftirritinu er hann
misg shr, bvi sannast a8 segja hafdi ég gefi# honum mj#eg gbiar
vonir um, a® Gunnar Thoroddsen gzti komid déttur Gests al kennslu
{ Gagnfra=8aské6lanum hérna.

Mér er sagt, ad Dbad hafi stadi? 4§ einhverju vifaukapréfi
ad htin k=mist par ad, pvi ad Ingimar vildi gjarnan taka hana, all eg
hyge, en vzri ekki Ast=bs ti11 ad endurskoda bessa blessa®a kennslu-
18gg j6f hér & landi. Mér virfist kennarastéttin vera or8in bannig,
al bad veitti sizt af hreinsun innan hennar og sagt er mér ad kenn-
araskélinn sé hrein flagsesd kommtinista.

Annars var mér al detta { hug, hvort ek*i veri einmitt
h@gt fyrir hana ad komast ad hjé bér 1 Utanrikisréduneytinu. Bg
man, begar &g var ad fl=zkjast 1 Utanrikisré¥uneytinu danska, ad
mikil &herzla var 1ogd & Fronskukunnittu. bad kann ad vera, ad
bad sé minna nfina.

Athuga®dh betta fyrir mig, Bjarni minn, ef Pl mdpgulega
getur. Gestur er elnhver sterkasta stod okkar } Seybisfirldi og
mesti mannaszttir, begar deilur risa med flokksmtnnum og 4 hann
bvi allt gott skilid af Sj4lfstziisflokknum.

Vertu blessabur, -
pfﬁﬁ einl=gur,

Ad 3030 /{‘%zmww'fx/
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TALSIMI 66
SEYDISFIRNI, 28, jfini 1951.

Herra Lérus Jéhannesson
hezstaréttarmélafim.
Reyk iavik,

- -

G681 vinur.

Eins og b6 sennilega manst eftir, b4 bal eg big fyrir
tzpum tveim &rum sidan, ad beita 4hrifum binum til pess all déttir

min Frifrika (sem vi® k#llum Lillu) geti einhverssta®ar komist al

sem kennari 1 R.vik. Helzt fsstur kennaril, en annsrs stundskennari.
Var til=tlunin a8 Gunnar Thoroddsen, borgarstjéri, adsoBadi(sic) pig 1
pessu sambandi, og virtist hann taka bessu 1iklega til ad byrja med.
P18 muni8 svo bA8ir hafa gleymt ad betta myndi ekki geta gjitirst alveg
af sjélfu ser, enda vard &rangurinn bar eftir. Eg skrifafi Dér 4
sinum tima, pad sem mér fanst vers verdugt bakkl=mti fyrir alstolfina,
og skal hus ekki rekils nénar hér. PG haffir margt a8 vinna um bessar
mundir, og sjélfsapt ekki tslid bpetta neitt stérmil, bé6tt DAY veri

pa8 1 raun op vern fyrir vilkomandi aBila.

Dottir min fékk sem sé hvorki kennarast®lfu, né annal sem
henni hentafii, Foér hfin svo sfidari h'uta vetrarins & fréns unémsskeil
i Frakklandi, or ré8i sipg bvi nmst { sumarvist hjé frénsium hjibénum.
Var svo -niningin ad hfin héldi Afram ndmi i Frakklandi nmsta vetur,
(sifastl. vetur). beszsi hjién sem hfin reli sig hjé voru hin elslmlegustu |
vi® hana, { alla stadi. bau voru afalsettar, en féru pd med hana &
allan hé{t eins og jafningja sinn. betta left bvi allt prfdilegs dt.
Hjonirhéldu til i fyrrasumar 4 balistal Subur undir PyreneafjBllum
og f6r Lilla me8 beim bangall, Eftir stutta dvil bar veiktist hfin
hinsvegar mjsg h=ttulega af taugaveiki, og var® af liggjas sex vikur
8 sjitikrahisi, A3 lokum bpessa tima var hfin ekki ferfaf=r, Sérstaklega
var talid varasamt vegns hjartans, af hfin ferfa’ist flnglei”is, L&
pvi ekki anns® fyrir en komast & hressingarh=11 bar syfra. H}6énin
sem hfin haf81 verid hjé bufust b§ til al taka hana heim ti7 sin og
hjdkra henni bar, og varB ba® a’ réBi, Hresstist hun svo smémsaman,
Ekki var bé talis réflegt al htin stunda®i nédm 1 Frakklandi siBastl.
vetur. Talid a8 pad myndi verla of mikil 4reynsla fyrir hana. Kom hfin
svo heim med einu af skipum Eimskipafélaps Islands { deserber sifastl,
Hefir hfin verilheima sifen op vir®ist ni vera bfiin a® né sér fyllilega
fyrir 18ngu. Ferlalagil til Frakklands vard hinsvegar fullkomin
vonbripghi. FKostali mikla peninga, en #rangur raunverulega enginn,
mifad vi8 bal sem hef?i getal or8il. A% visu mun hén vera orfin allgdd
i frénsku, Han skrifast 4 vi® frfdna, sem hfin var hjé og segir hfin hanas
skrifa fritinslm alveg villulsust. Hén mun einnig tnle mélil allvel.

8kilyrfi til bess ab f§ kennarasttdu mun medal annars vera
pad, ad hafa loki® einhverju kennaraskéla-némskei’i. betta némskeid
f‘li nf samt nifur voturinn begar Lilla fér ti1 Frakklands, ella hefdi
hfin verid & némsskei’inu bann vetur. A8 visu mun betta vera fullkomi?
"humbug", sérstakleps garnvart menntaskélastddentum med gé8u préfi,
Pad sem Lilla hefir til brunns ad bera er bettai
Pr§bilegt studentspréf. Fékk héin yfir 7 { 811lum mélum,

"

B
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) 11,
GESTUR JOHANNSSON, SEY!ISFIRPI,

2
I f{slenziu hafli hén t.d. 7 =~ 8, og var pal hezta einkunn vi? student
préfid {1 islenzlu bal Ar.

Hén hefir ennfremur heimspekispréf fr hfiskélanum, sem mér skilst
ni rsunar ad ek'i sé mitg mikils virdi. FEnnfrerur lap®i hén dherzlu
§ dbnsku og enskm { héskAlanum., Rith#nd hefir hon fg=ta, er prod,
dkvedin, samvizkus¥m og vandvirk, af hverju ser hfin gengur. Vinnur
rélega og begllega. Ullum ser ¥vnnast henni Dykir vent um hsns. A
R hefir hin 1{t18 skrifal en er nfi ad wfs sipg dS11ti8,

Eg hefi gengil 4t fré a8 Lilla f=ri til Reyk‘avikur { haust og
teki melal annars hetta némsskei:d, Dottir min (Kristin) vinnu hjé
Landssmi” junni { Reykjavik. Hefir hfin tvs 11t11 herbergi o eldhds
til umrédas og bvi tilveli? ald ber systurnsr bygeju saman. begar ég
minntist § betta spyrsmél 48 Lillu fyrir nokkrum ddgum, b kvalst
hfn alls ekki fara til Reykisvikur, &n bess a8 hafa vissu fyrir pv!
al geta unnil fyrir sér, Veri bﬁiﬁ al kosta nogu miklu upp & sig.
Taldi a511lpgra af hin veri heims a8 hiflva mBmmu sinni heldur en
14ta gefa mel sér 1 R.vik. Tg sagii henri &8 htn myndi af sjélfstglu
fé eitthva® ad starfa begar hin ¥=mi suur. Hon “vadst hinsvegar
ekki vilia o;sa neitt & hettu med bad, hefli fengil nég of pvi vet-
urinn pegar hin fér til Frakllnnds,

Eg barf bvi raunverulega ad trygeie L111lu eitthvert starf { R.vik,
sem veri vid hennar hefi, einhverie time £ Aag. DParf hén ad geta
stundal’ getta kennaranfmsskei? jafnhlida, ef pal kemur til1 pgreina 1
vetur. g get ekki 14ti1% hena dapga uppi Khér heima. Hér er ekl sér-
st klegs vpplifgandi fyrir unpgt félk., Skrifstofustérf hefir hin ekki
fenpist mikil vild, D6 hefir hfin urnid A411+1d 8 pésthisiru hérna og
vinnur par { sumar. Annars er hén rei’udfiin al fést vid hval sem er,
nema blsrstérf. DA munt ekki hafa not fyrir préfarkalesara. Hin
sttl al pets lesi® préfarkir. Fins og &8ur fram tekid bé er hfin g6h
{ islenziu, og bessutan vandvirk o p=tin. Fkki kyrfti ad r&da hana
til langs {ina til af byrja mel, hvert sem starfild yrdi, Fg =2tlest til
a® verkin tsli, og ad® hin meli me’ sér siélf, ef hiin kemst s® einhverju.

Loksins er &g DA komin af sfslefni bréfsins, og mun verla stutte
orbur Gr pessu, enda er formflinn orfinn langur. Myndir pd vilje
athugs fyrir mlg einhverja mguleiks f bessu sambandi, og nota bar
til bpinn kunningsskap or sambtnd? Eg bekki ad visu marga { Reykjlevik,
sem trigndl veri til ad ¥ilja giltra eitthvad fyrir mig. Fn til Dess
al sé kunningsekapur komi al notum, { svona sambandi, barf me’ur helzt
al vera staddur f R.-vik., BPBg get ekl skrifad 8llum, b8tt kunningjiar
séu, 6 sama hitt og ég hefi leyft mér ald skrifa hér.

Bg vona al bfi misskiliir ekki bessa mélaleitan, efa teljir hana
1§sa ofrikilli fgengni og frekju. Vanti &g bvi ad bf 18tir mip vita
vidhorf sem fyrst, sem sé hvort bfi telur bér f=rt al sinra bessu
nok¥ud, og hvort hefir éstmlu til a3 vanta nok'urs érangurs.

Kmrar kvel jur, einnig til konu og harra.

binn einl.
G.J6hannsson (sign.)
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Reykjavik, 2.J6Gnf, 19851,

bzztvirti rddherra!
Bg undirritadur fangi hér { hegningarhfisinu { Reykjavik, leyfli
mér hér med ad skrifa ydur, og fara pess & leyt ad Dér veitil mér nd0un
4 frekari fdttekt déms mins, Vegna Astedna minna er mér mjog mikll
nauosin a0 geta unnid f sumar, en & 5.l. hausti vard &g fyrir pelrri
Sheppni & tapa aleigu minni, og &tti pad m.s. sinn DAttt f Hvi ad pessi
Sgefa nenti mig 4 nfs Bg hefi r=tt um petta vid hr, Svein Szmundsson
rannsSknarlégreglunann, og pad er meQal annars fyrir hans rd0leggingu
a0 &g skrifa yOur hr, rdbherra. i vona &g al Dér sjdid yOur fart ao
verda vi0 pessari beiOni minni, En hinsvegar sé your pad ekli ;ai:l:%t,
p& bio ég your, vegna pess hve mikil naudsin mér er al bets fjdrhag mimnn,
un a0 velta mér irest 4 frekari démsfittekt til nzsta hausis. ;
Bg vil einnig geta pess hér, al & er fkvedin 1 pvi ab hattn vindrykkju
og byrja nftt og betra 1iferni, og er petta f fyrsta skipti a0 &g hefi trf &
Jvi a0 mér takist pad.

VirBingarfyllst.

18ar einl,

Til.
Déms og Utanrfkisrdlherra,
derra Bjarna Benidiktssonar.
3 Reyk javik.
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Erik Briel 12,6.1951,

Landsretssagtorer, Dr. fur. Tkeobenbavn |K., 0.
TWoglver at St. ‘Rongensgade 79, St.

Mordish TIdsskrift for International Ret.

elefon Central 15343 Tgr.2de.: Interlam.

B/R¥,

i 5 B
Redaliitionskomitéens “edlemmer,

-

Dg der blandt de - genske faa og uw=sentlige = £ndrings-
forslag, der er indgaset tl1l det af mig udarbejdede Udkast
til Statutter for Tidsskriftet, ikke findes “ndringer til den
Paragraf, hvorvecd jeg bemyndfps tll, for at muliggere en
Sammenlegning af vort Tidsskrift og "Jus Gentium' , et tilbyde
Professor Hoss Stllingen som ansvarshavende fedakter 1 Rotatlon
med Redaktlonsudvalgets svrige Medlemmer, har jeg gjort ham
fglgende Forslag:

1) "Jdus Gentium" ophgrer at udkomme. 2) Professor Hoss og
hele hans Komite indtrmder i vor Komites 3/ Professor Hoass
bliver dansk Redakter 1 Tidsskriftet i1 “tedet for Professor
Rasting og samtidlg ansvarshavende “ledaktegr for Aargangene
1951-1952-1953 1 Rotation med Hsdaktionsudvalgets pvrige Med-
lemmer og fasr ifglge de ved Statutternes § 4 angivne Zammer
i denne Egenskaeb den afggrende Myndighed m.H.t., hvad der skal
finde Uptagelse 1 Tidsskriftet. 4) Paa fgrste Aargang af Tids-
skriftet tilfpjes der pas Umslaget under den latingke Titel
Ordene "hvorl er optaget Tidsskriftet "Jus Gentium',

Vet tilfejes, at begge de Medlammer af Redaktlonskomiteen,
der har meglet 1 Sagen, nemlig Formanden, fhv. #inister Per
Federsplel og Hedalktlonskomiteens norske Medlem, Dr.fdv.lambro,
er enige 1 dette Forslag, som efter derss Sken er falr og rime-
ligt og som de derfor synes maatte vere acceptabelt ogsaa for
Professor *oss,

Deres mrbgdige

'y i
A, ,f;’,‘f
v
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Landakoti
2 juni, 1951.

HAttvirti Démsmélarédherra:

Hérmed vil ég pakka your innilega fyrir bann mikla
greioca,sem pér hafid gert mér,med pvi a¢ l4dta Guoéna Halldérsson

lausan.

%g trti pvi fastlega ad pilturinn mun bztia rédé sitt.
Vid héfum 2tlad okkur ad vera i stddugu sambandi hver vid annan.
bvi ég =tla ad fylgjast med pvi,nvort hann haldi lofordi sinu.

fg bid Gud ad Hann megi hjdlpa ydur i hinu mikilvega og erfida
starfi ydar.

Virdingarfyllst

Einkaskjalasafn Bjarna Benediktssonar © Borgarskjalasafn Reykjavikur
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Hwban

2., ,
B ol Reyiejavii;—fy agust 1951,

Bittvirti vinur!

Linur pessar til ad skjra ydur frd pvi, &3 ég hefi i hyggju,
a5 forfallalausu, ad s®#kja um prestsembetti I Laugarnesprestakalli,

Hefir mér verid tjéds8, ad gert sé rad fyrir, ad stofnud verdi bridloga
skv, njlegum prestakallaldgum, 2 Ay embetti { kallinu, sem mun lang-
fj5lmennast & landinu og langviddttumest i Reykjavik,

A sjélfsbedu stla &g mér, er par ad kemur, ad kynna mig ndnar
med messugerd(um) i Laugarneskirkju, en til brédabirgda metti ég kannski
leyfa mér ab visa til prédikana og annarra bétte um andleg efni, sem ég
hefi birt i timaritinu, sem &g gaf Gt, "J6rd"; svo og litillar blkar fré
1936, "Kirkjan og kreppen" (rz3usafn), og loks beirra fédu prédikana, sem
&g nefi flutt i Gtvarpid - hina sidustu i haust er leid (fjalladi adal-
lega um pakkargerd og venrzkslu bjédar vorrar i pvi efni), £ drinu 1944
flutti ég lika ftvarpsprédikun, "Hlustar pjédin 4 rddd Guds - pakkar hin?"
og birti hane i "Jérs" (V. érg., 3. hefti; dtdréttur { "Nyjar hugvekjur"
undir fyrirssgninni "Gjafir Guds"), Adrar redur minar og greinar um
endleg efni, birter i “"Jord", eru besser helztar; "Otsyn kristins nitime-
manns yfir samtid sina" - raduflokkur { I,-III, érg, eldra flokks ritsins;
auk pess 1 eldri "Jérd": "Triin i nefni Jesd" (I, &rg., l. hefti), "E3lis-
rekt" (I, 2-3.), "Nattdrleg lifsnautn og afstads Fagnedarerindisins til
hennar" (sama hefti), "Fagnadarerindid og trdin 4 semfélagid" (II, érg.),
"Priarjétning kristins nitimamanns" (IV, 1-3,), og eru @ OGtaldar smerri
greinar andlegs efnis i eldri "Jord". f ynegri flokknum eru hins vegar:
"Viltu vera med?" - jdélarzde (I, 4.), "Utan frda sjé -" (II, 1,), "Kirkjan
parf ad eignast kastala" (III, 5,), "Gildi ellinner" (IV, 4.), "Romverja-
bréfid" (VIII, 3-4.); enn fremur fbmggsmégreina um Fafir-vorid i nokkrum
geinustu Argéngunum, - ad ekki sé getid greina eins og "bPegnhollusta -
pegnréttur" (VIII, 3-4.).

fg bydst til pessarar pjonustu i peirri trid, ad ég hafi erindi
ad reka, er hefi og henti hofudstadnum, og vonast til, ad si Okyrrd fylgi
mér, sem raunverulegur fridur byggist 4,

Kved ydur svo med Gsium allra heilla,

Ydar &=xm einlagur

N

) "
DY A TAADON,

3jorn 0. Bjdrnsson,

Einkaskjalasafn Bjarna Benediktssonar © Borgarskjalasafn Reykjavikur
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20.o0ktéber, 1951,

Hr., albingismarur
Ingélfur Jénseon,
ReykJavik.

Kerl Ing8lfur:

Eg bakka bréf pitt fri 2. b.m. varrandi Aburfarverk-
smi®juna og hin fyrirhuguru afskipti min af kaupum 4 vélum $il
hennar.

Eg velt a* ba® hefir veri® af velvilja og traustl, sem
bl SekaXir a* eg hefri afekiptl af bescum mflum, en mér hykir leitt,
a® mér skyldl hafa veris blanda® inn 1 bau. Astz8an til bes= ai
eg segl betta er si, a% eg hefl grun um a* ekkl sé allt sem hrein-
ast af hendi Vilhj&lme PSr, og bessl grunur minn hefir frekar styrkzt

T

vik hrottaskap Leifas Bjarnasonar. Pa® er vitanlega ékleift fyrir
mig 2% vita hvernig Leifur B)larnason hefir haga® samningunum A bak
vi® t)51din, og ba* var einkennilegt hvern hrafa hann laghi & a¥
1jdka belm A®ur en fundum okkar bar saman. L. B, harsi { framamil vix
mig grobb og gleXilatl yfir bvi hvar sér hef®1 or®ik mikir Agengt a*
fé afelétt hji eel)endum. Um ha® get eg ekki demt, bHvi a% vitan-
lega or hmgt a® hwkka samning um 6% fyrst og gefa si®an 5% afslétt.

T ——

Eg hefi nd skrifa® stjérn Aburfarverkemi&junnar {tar-
legt bréf um besei vifekintil, en sendi phér til vonar og vara hér
me® afrit af bréfi minu ti1l Vilhjélme Pér frd 13, september., PaX
verl fré8legt a* vita hvort ha® bréf var nokkurntima sfnt verk-
smirjuestjérninnl, Vonandl tekst a* endurnfja samningana vif seljendur,

. .
k‘ ' A . g

.
-
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en hugsast getl a® férna yrzi einhverju af beim "afslmtti” sem L.B.
béttist hafa nA®. Um Flectric Heating Equipment Company, sem hefir
langstzrsta samninginn, um 2630,000.00, er ba® a® segja, a® hetta
mun vera flArvana og reynsluliti® firma, en sennilega ver®ur hegt a®
dtvega bvi a®sto® h)4 banka { Philadelphia. 3ingmaster & Breyer
hafa eagt mér, a® beir séu ekki rAsnir til a® hafa nein afekipti af
virskiptum og lnnkaupum verksmlXjunnar. Pelr séu a®eins verkfres-
ingar og hafl beir nd bent Vilhj&lmi P6r 4 a® hann versi a® taka 4

sig Abyrgs af 6llum virekintalegum erindum verksmi®junnar., I seinasta

bréfil fré4 Singmaster & Breyer til Vilh)Alme Pér sh eg, a® hann haf#i
tilkynnt beim a* upphaflega var m=tla® a® lAta skrifstofu Sambandsins
1 New York annast vifskiptin,

Mér afnist augljéet a® marglr érfugleikar verda 1 vegl
ffur en verkemiZJan endanlega kemst upp, og m.a. er nd orsis 1jést,
af vis purfum a® bifja um a® minneta kostl hAlfa milljén dollara
meira a® gJof frd Bandarfkjastlérn, og ekkl bori eg a® fullyr&a mex
hvaka hmttl bad & a* takast. En betta, eins og allt anna®, fer ein-
hvernveginn,

Petta bréf er aufvita® einkabréf til bin, og eg vil ak
lokum bakka bér fyrir vingjarnleg ummeli { minn gars. Eg veit ax
pé skilur bak, a® mér er bar &valt &nmgjuefnl a® reyna a® grelfa
fyrir islenzkum hagemunum, en baf er erfitt af elga via ph, sem ekki
eru sendir til samvinnu, heldur 1 einkaerindum { fmsum, og yfirleltt
11llum tilgangl. Tg kver big svo mer vinsemd og virfingu.

Pinn einla=gur,

ay
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TTSTOFAN | VESTMANNAEYJUM
SIMI 205

Vestmannaeyjar 1/, wy 1951

Keri herra Jéhann b. Jésefsson.

bér mun bad vel lunnugt, a6 &g er 1{tid kerkominn Helgs DBenedikts-
syni og J0rum hans skodsnabrsdrum hér. Veit &g ad bd pekiir nokkud orsckir
til pess. Hefir Helpgi undsnfarid geubiﬁ mjog frem { pvi 6 gera mig
sem allra tortrygpilegastin { sugum Juissra leistoge framsSknarmenna,
en ekkil er mér kumnugt um drangur. Henn hefir haft ord £ pvi vid Imse
&0 henn muni kome pvi til leidar, a0 ég verdi ekki endurskipsdur skatt- |
stjori hér, en tf{mi minn rennur 4t hinn 1. névember n.k. Segir hann, 20 |
sér muni taksst petta, bur sem framsoknermedur er fj‘rm/lar/dherrs.

Eins og Pl getur nerri er wér sist z0 skapl, &8 ourfa abd vikje
fyrir rog H.B. Eftir pvi sem &g best veit voru flokksmenn hans endur—
skipabir d0ur en fremsdknarmenn komu { stjdrn. f bessu szmben i mé og
benda & skipan b.b.V. { démarasess. Fins og sakir stinde mun ég ekki
trie pvi fyr en ég tek £, a8 sjélfsteoismenn geti ekki komid Bbvi il
leidar, ad &g verdi endurskipapur.

En feri hinsveger svo, &0 ég verdi ekiki endursxipadur, er mér

4

naudsynlegt ad gers ymser ridstefinir til pess ab tryggje fdérhagslege
afkomu mina { framt{dinni, og pvi fyr, sem Gr pessu fazst skorid pvi betra.
Pad er pvi beidni min til pin, =0 ph veltir mér fulltingi bitt {

pessu mfli, sem ég tel best borgid { pfnum héndum.

lleu bestu kv ijl.
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Olafsfirxi, §/6 1951

Hr. ellm. Jonas Rafhar

Keri flokksbroXire

Sgmkvemt simaviXteli skrifa ég nokkrar linur til skyringer.
Félagsmalaréuneyti¥, Joénas Guimundsson, hefur eftir Osk rd*herra
sami¥® greinager!, um vandreXl okkar og lagt til a? rikir tamki ak
sér a* gera hofnina nothmfa, 4 Tessu og nwmsta ari. Hann segir:

" ? og er taX -eitt tiltekilegt &#X hoxgiX gl'rikissjg‘ur leggl fram
allt fé* sem *arf kr. 1.290,000, og *a¥ ni a tessu ari, og viteamalastj.
faliX a¥ fullgera hafnarmannvirkiX.® 2 !

I febriar var vel tekir { Fetta hja rikistj., en fell { da 611 framkv.
T4 ver a® athuga minni aXger*ir i &r og lofor’* um fullpaXaraMger¥ n=sta
ar. Iannig:upgmokstur fyrir ca. 200,000,00 kr. adger’ a gérium svo Feir
onytist ekki 1 vetur, aXger* 4 bryggju og fa steypt seinne karik ( &
8kagastond) svo tryggt se aX Faf komist ni*ur omsta ar, ca. 185,000,00 kr.
Um miXjan mai, tjéir Olafur Thors, stég samPykkenn tillogum Jonasar,
Steingrimur St. segist samfykkjs Fer 1{ka og aX Olafur -hafi tjak ser
s8itt samp. Jonas Gu*m. segir Felagswalar. St. einnig hafa tJaX seér ak
hann samp. P=r, og til aX ganga forml. fra pyrfti stjornarf. 6llum
akilum virtist 1jost aX ekkert metti dragast me¥ a¥ hef ja framkv.

I dag endurt. vitemalstj. marg endurt. aX ekkert sé til sin komik
un tetta, en hefur Tegar un®irb. af taka fra okkur verkstjorenn. 3
Vite® um peninga var Tette 140,000,00 $6fnunarsjé®, hafnarbotasj. 150 pus.
higt vitaflega =tlast til a? rikissj. sei um. Bn af 1290 Fas. er rikish.
821 lis.

Magnis Jonsson, veit megin gang Tessa mils. TaX, sem ég vildi
bikja ykkur Magnis athuga. Verkur staXi¥ vik lofor# Olafs og Steingr.
ef svo er ta Farf a* gera FaX tafarlaust.

_ A Tessu veltur framtix bygglalagsins - aX visu & tmpaste vaX komik
s6kum mikils dratter.

N Ad visu skiptir Fa? minna, en vil F6 geta tess, a¥X ekkl einungis
pélutiskt heldur og persdnulega er ég békstaflega biinn aX vera, ef
allt reynist rangt, er ég hefi leyft mer aX flytja eftir réXherrum.

y Bg var gabba¥ur { vetur verXandi togarann og héfnina Fé&. Qg hafa
ni mxx andsteXingar minir komi* weX vantreust & mig, -sem ekki nd¥i fram
aX ganga vegnea fess a’ Teir voru Fa ekki alveg viss um, nema hafnarm.
og fleira leystist. Ef a a* svikja Fette nd Farf ég o £4 a* vita um
bak til ress alX geta orki* fyrri til a* segja af mér. Og 16 mér sé har
01jaft Ta standa malinn Tannig 1 dag - a* sennilega get ég ekki bjarga®
hei*ri minum nema segja mig ur flokknum, ef ille fer, Hér réa fastast
undir eX fella mig - alhyXufl.m., framsokn - meX Magnis Gamalielsson {
braddi fylkingar, sem hefur ni fyllt FurkhisiX, sem Olfur Thors gaf
honum, af tomum kommunigtum.

, Bg sendl samrit lagnisi Jonssyni, ef Fetta bréf n=m*i ekki til
Pin d*ur enn B4 farir.

Eg held ég rurfi varla ak skrifa meir um tetta. Eg hefi érur
skrifaX Magnusi, og var ta ra*inn i1 a¥ koma mér 4t Gr Tessu, en eftir
ek ég tala vix b1ef Thérs, og hann lofer sinum stuXningi og ég vissi

anna® en allt veri i legi, langa*i mig enn til a¥ reyna a® vinna
a gglarlagsins og flokksins.

Keer kver ja

Einkaskjalasafn Bjarna Benediktssonar © Borgarskjalasafn Reykjavikur



GEORG GISLASON

GENERAL MERCHANT

TR =i

IMPORT EXPORT

BRITISH VICE-CONSUL

AGENT (siNcE 19210 FOR:

HULL STEAM TRAWLERS' INSURAMCE,
HULL

THE STEAM FISHING VESSELS OWNERS'
CABLES: .GEORG AlSLASON

& UNDERWRITERS' JOINT AMALGAMATED
ARBITRATION COMMITTEE, GRIMSEY, TELEPHONES 59 & 99 P. 0. BOX 18

VESTMANNAEYJAR, ISLAND
(WESTMAN ISLANDS - ICELAND)

28. desember 1951.

AND AFFILATED INSBURANCE COMPANIES

ARIMSAY — FLEETWOOD — ABERDEEN

Einkamédl.

Herra démsmdla- og utanrfkisrddherra
Bjarni Benediktssen,
Reykjavik.

Heidradi flokksfjelagi,

Svo er mdl med vexti, ad somur minn Thedddér stud. jur. vann hid 4kvedne
2 ménada skyldundmskeid hj4 herra bejarfégeta Torfa Jéhannssyni. Likadi honun
svo vel vid piltinn, ad hann vill fdslega vinna 4n 2. fulltrud til vors, en
b4 4 Theddér ad 1ljdka préfi, ef hann fengi p4d piltinn fyrir fulltrda - enm til
bess barf hann ad sjédlfstgdu sampykki bitt.

Thedddr dtskrifadist dr Verzlunarskélanum med I. einkunn og vid fyrri
hluta lagapréfs hlaut hann 96 2/3 stig. Upplysingar um hann mun hegt ad f4
hjé skélastjéra Vewzlunarskélans og préfessorum lagadeildar hdskélans.

Eigi eru pad eingtngu fjolskyldu sjénarmid, sem rdda pvi, ad jeg sny
mjer til pin med petta mAl. Heldur einnig ad mjer virdist flokkslega sjed,
ad ungir menntemenn, sem eru trdir sjdlfstedishugsjéninni, sjeu svo fdir hjer,
ad vid megum ekki missa pd { atvinnuleit Wt 4 land. Sjerstaklega begar um
dhugasama og einbeitta menn er ad r=da. 8{dast begar skipt var um formann
1 fjelagi ungra sjélfstedismanna hjer, var lagt fast ad honum, ad taka ad sjer
formannsstiduna. En fyrir min ord hafnadi hann pv{, par sem mjer fannst ekki
heppilegt, ad hann teki vid pvi 4 medan ad hann veri vid ndm og pvi ekki heima
nema 4-5 ménudi 4 4ri, sem hann hefur ordid ad nota til bess, a3 vimma fyrir
namskostnadi sinum.

Hannhefur komid opinberlega fram fyrir fjelagid hjer og eins Heimdall
1 Reykjavik, bar sem hann hefur unnid allmikid, bedi vid bejarst jornar og
albingiskosningar. Hann var og medal beirra, sem stédu vird vid albingis-
hdsid hinn minnisstzda 30. marz.

Einkaskjalasafn Bjarna Benediktssonar © Borgarskjalasafn Reykjavikur



GEORG GISLASON

BRITISH VICE-CONSUL

AGENT (siNCE 1821 FOR:
HULL STEAM TRAWLERS' INSURANCE,
HULL

THE STEAM FISHING VESSELS OWNERS'
& UNDERWRITERS' JOINT AMALGAMATED

ARBITRATION COMMITTEE, GRIMSEY,
AND AFFILATED INBURANCE COMPANIES

GRIMSBY — FLEETWOOD — ABERDEEN

GENERAL MERCHANT

IMPORT EXPORT
CABLES: ,GEORG GISLASON"
TELEPHONES: 89 &4 990 P, O. BOX 18

VESTMANNAEYJAR, ISLAND
(WESTMAN ISLANDS - ICELAND)

- 48

Ef pd =ttir tal vid sfslumanninn { Snmfellsness og Hnappadalssfslu
b4 bekkir hann piltinn og geti sennilega gefid bper upplfsingar um hann,

sem déskad veri eftir.

Med ésk um, ad pi takir pessi tilmeli til velviljadrar athugunar, ef
édstedur leyfa, 6ska jeg bjer d4rs og fridar 4 komandi 4ri.

Mesd flokkskved ju,

Vinsamlegast,

’

5:;44?71? <:; Qo RSB
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A. R. SCHIOTH

bann 3/10 - 51

Herra déms- og utenrfkismélaréBherre,
Kmri Bjarni,

g Jeg =tledi ad vepnde af né fundi dinum um daginn er jes kom
ur viku ferd til byskalands en bu varst pa elckl kominn heim fre Cttews,
Jeg flaug yTir Oslo og H&fn til Hemborgar og for bedan med lestinni til
Cuxhaven og Bremerheven til bess =28 sjg um s8lu oz semja um framt {8erunbod
vegne togeranne L11181 og Haflidi en jez er st jornarformadur b= jariteerd-
arinnar hjer.

heir Finsen or Silemsen fylpdust med fhura med 8llu er parne
‘gerdist, voru viBstaddir s8lu E11i3e 1 Cuxheven og Xeflvikings { Bremer-
haven og var sem beir mttu b=01 skip, ah8fn og afla, Segdi Finsen mjer a3
he wvari ni 68 fra og mundi hetta stlrfunm ed tveimur frum liSnum. Jeg
s@?ﬁ ekki annad en a8 henn gsti vel bett vid sig © Arum { hessu starfi,
avo er hann ljettur { spori og starfskrafter 6biledir, en dste=fen fyrir
pvi, a8 jeg sendi bjer bessar linur er { stuttu méli si, ed sje hess noklkur |
kostur, hefdi mjer dott osep jenlege want um 285 mega teka vid starfi hens
{ Hemburg ef bess er nokkur kostur, :

Jer gerist dvi evo djerfur =3 spurje big 28 bv{, hvort bess
er nokkur kostur, &d jeg geoti komid til greina vi3 bette starf a3 tveimur
&rum 1i8num ef skift verdur um, lalavextir eru bessir:

Jeg kem ekki til greine sem umswkjendi um lyfjabid & medan
Vilmundur Jénsson er landleknir, Veldur pvi pélitisk bardtte min enda hefi
feg verid honum 1jér i bifu vid framkysmdir hens & bjodnvtingerbrautinni,
Jeg hefi verid hjer { vegsum bes 28 ar, sott Tjorum signum um adrar lyf=

abidir (Hafnerf jdrd, Holtsepotek og twier adrar lyfjeb udir { Bvk.) en altaf
| am hjé mjer gengiB, Jeg er lBngu ordinn leidur & endrimslofti besse
pejar oz mun undir 8llum kringumstmfum levta hjeden med hvi a3 svo er ni
komis fyrir tilstilli Vilmunder oz hans fylgifiske ad Sgdningur er 23 reka
1yfjebdd { dreifb{linu hallelaust m.a, vegna bess, ad bess er nu krafist
med hardf9lgi, ad lyfjabudirnar sjeu utbunsr eins og danskar 1lyfjabuder
sem mtlad erh 8000 menns, - Jj&a, baed er pgengid feti framar { vessum krsfum
en { Danm8rku,

Jeg stundadi lyfjafr=8isném { 4 r { Damm¥rku og tv8 &r viB
héskélann { Hamburg, leuk ber profi 1927 med 1. &z, einkunn, Tale jeg
b¥zku og dsnsku j8fnum h¥ndum oz er slarkfer { ensku., ionan min teler
einnig bessi brju tungumél, Jeg hefi haft sambend vid merge mélsmetandi
| menn ? byzkelandi fyrir og eftir strid og er enmpbé medlimur { stidente-
‘ fielagi par og mun jfeg gete skvrt bler fré nessu sidar,

| Jeg tel ed jeg hafi efled mjer haldgédrar »ekkinger & atvinnu-
] oF viSskiftemdlum b joderinner, sle gamilepa fer um 83 koma fyrir mig ordi

& uneddun tungumélum og i stuttu mAli ad koma fram fyrir 5305 mine pannig
a8 somi sje 8B, er jeg ekki { efe um ab jeg meti ordid »j6dinni a8 1181

mem fulltrii hennar 1 Hemburg.
o ] ,
Reunsr segje mjer malmetandi menn { vizkalendi, ad mjisg mikil
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A. R. SCHIOTH

hette sje & 4raB ed susten og vﬂrnlr litlar en & »ad verBur a3 hetta.
Vil jeg mikid til vinne &8 losna u; bessum b= en ekki allir veglr egreid-
Perir eins og drepid hefir ver13 8.

jer er fullljost, ad tvq;/fr eru til stefnu og margt retur
brevttst £ bessunm tima. Svo gati Jéfnvel fe ri” a8 bad leami ekki til
pinne kasta &3 taks ékv8rdun wn betts,hinevepsr vil jeg sezja bier, én
bess ad bed sje nokkud skjell, ad visa { PerbuWun ands “ﬂlmﬁnn¢0’1rr 1
st jérnmélum, begar kom uniat T eru undenskildir, hefe tid hau ord
fells, aE‘fbldu engum betur treystandi til ad fara med” utanr{kismél
okker en pjer. - Vissulega fer Jeg gkki fram & anned ,en munnlegt eda
skriflegt vilirdi bitt &b obrerttum =qta6um, ped er bné ad einhver ju
ad stefna,

Um daginn hitti jeg Cunner Bj%rnsson ad méli { H&fn oz kynnti
henn mig Jéni 8 einbjérnssyni, konungsritarae, Var rréaleﬂt &8 rede vis
henn og r1ekk unnar mjer ad endingu dlitsg jzrs = hann =tladi ad
sende pjer em ekkert verd Ur, Imt jeg hans fvlpia be su brjeri,

begar jeg ver { Hemburg um deginn blakti hinn gren-hviti fani

Luropu & réa8hisi og 88rum opinterum byggingum og frenskir ldprerlu‘*onar
st jornudu g¥tuumferd & ajalgdtum bmjarins, Jungfernsti gor viser, Jeg
nédi { s¥nishorn af Zurdpufinanum {" skipaverzlun, &b v! { vr{ayrniu
iormi og leyfi mjer &3 senda bjer hann sem "curiosum". - 1°nni dettur

hug hvort betta sje 1{tid tékk bess, 83 takast meg 8 fridsemlegann
hétt a8 semeina vestr=ner menningarh jodir Befr bdv{ af a'nt bvkir =8
ekki duge ofbeldijedfersir.

b gjdrir svo vel ad svare mjer féeinum 1{inum vid tekiferi.

Jeg kved big med vinsemd og virdingu,

-

b einl,

‘?ﬂﬂLig,Q,/’

Einkaskjalasafn Bjarna Benediktssonar © Borgarskjalasafn Reykjavikur



LANDSRETSSAGY

H. A. THOMSEN ) :
RS KOBENHAVN, b. 6_3_.5‘
-- a9g =1 A0 FIOLSTR.EDE 13.

a ;M@-M\a

— ey

—CIJMM m@"‘nf

Hqan "3%-.2;%;,,
N e s e
& o S At af o haif o moomr s
JPF’Q‘M,I—A—-C:.MW\TM t‘-"‘-’*"“’-\u’\m‘fm
S et slcfle oot s
\'JJW\-E' a alsgm . ~ '““,af.u‘-),,‘e‘
Wipodhe FFAURTR: il ookl 02 o pof
. et IS S
£ of | pagas Watte @i fh | o
s F‘fd"‘?"”*a longinun Al § 6 &n .

e e B
e IR

Einkaskjalasafn Bjarna Benediktssonar © Borgarskjalasafn Reykjavikur



|

| P r

| B e e o gl (S
B I oo & Sl s AR, o
Salla A.u-—q u-\-F'of fatla tlt?‘"““ AN AR AR
ST&F‘- Mt B cﬁwf'aql-xc‘} (-.-..ﬁ.. Fm s 4 ,-;:A‘).

83'(_»\ M./\ghﬁ.{ .‘-\A"A‘M'-“-""-"ﬁ-«,'\-"w
PR ...A.qﬂm AM?.\W Lan e (—‘J. a
Gante o I:w. B L apdt foed
m7"‘+_ Sﬁc;ﬂ:..m{ ,,‘ S, AR ‘r\-nf.._ CVT"-J
cvu.l!‘n. ALC 20, voo ka. @ Qa:r\mau.ﬂ-a g.«..'.,
LSy onm pamais dn qarfi ool I st
wndi J‘Y""‘"ﬁ‘ o (ol Amasiing . Seaaa
T DT, S foni Lndt ¢ g
T= T sRipuiin i farie (L ag.
ﬂja.. (. ofst -

Eg C.W‘ antion oF e porsa & "“":“""',
AL R aad M. forniiumnn ool Bal

Einkaskjalasafn Bjarna Benediktssonar © Borgarskjalasafn Reykjavikur



(& ~giom Gaf) ) L pa e CH g
Areas  arit - o s Jo I e s
il Fh . [ ae o, Lt 4 R
riaen aedege ol nf e 0 A e
ﬂu,;:;ﬁ.lm;,...ﬁm NI e el

Vou % ot o il Bf s ot
o peme Anil oo Renf Aa S 0
i

;-
SN | P e 7 e

Einkaskjalasafn Bjarna Benediktssonar © Borgarskjalasafn Reykjavikur



11. Jandar 1951.

G431 vinur,

£ rfxiset)drnarfundl f morgun skyrdl dg fred alitd
pfnu ux lausn vandamals batadtvez=ins. Framsdknarmenn
toku pvi nd m3iog fjarri og soglu me? ollu Utilokad &3 peir
fallist & & hugmynd. Sog*u a® ba® weri ekkl annad en geng-
tsl>kkun { snnarrl mynd en dfur og toldu sdmu rék upp sem
fyrr gegn andstéfu sinnl vi& bessa lausn.

Eg reyndl a® ¥ref)a Da ssgna um, hva®e lausn peir
grtu bd hugsa® sér. Nifursta®an ef bein vangeveltum var i,
ad ekki yrd1 um betta dkve®13 fyrr heldur en a daglnn kemur,
hvsda arengur yr®i af vesturfor beirrs Benjamfne og Pdrhalls.
Helzt virdast beir bo vera inn & uppbotarleidinni eda pvy{,
a® batadtvegamenn fri einhvern hluta glaldeyrisins, og vard
aufvita® engin nifurstafa af peim umr=Aum. Greinilegt var,
a8 #11t Pav{ds Clafesonar um greiAslumoguleika hra’fryeti-
hdsenna hefur haft dhrif 4 bd, og t6ldu belr frumskilyrdl,
o hra®frystihdsin fenglat t11 ad borga hefllegt wverd eftir
bv{ gen tel1d yr?1. Eysteinn Jonsson beindi pv{ til mfn,
hvort pelr mundu geta fengl” ad s)d dtreikning bann, sem
Dev{d bygghi niturstiiutdlur sfner £ og gaf ¢g ekkert dt &
pad. Pad er vitanlege pitt ad kveda £ um pad. Bjdlfum
sfni et mér po erkert 4 mati pvl, tel pad pvert £ moti radlegt.

A2 gvo véxnu mdll sé eg ekki ad pad hafi pydingu ad

Hr. ratherra Olafur Thors
Reykjav ik,
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tala frekar vi® Benjamfn um betta mal enda er mdlis au’-
sjdanlega erfifara en svo a? unnt 8é a3 leysa bad

skyndi.
Med beztu kve®jum,
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GUNNAR BJORNSSON

xosenravn v 10/1 . 1951,

cand. polit.
CENTRAL 652, 653 og 8653 ST. MARKUSPLADS 12
NORA 1072
BANKREFERENCE

DEN DANSKE LANDMANDSBANK

VESTERBRO AFDELING
SKANDINAVISKA BAMKEN
SODRA HAMNGATAN 43
GOTEBORG

lierra utanrikisrdbnerra
Bjarni Benediktsson
Stjornarrabinu
neykjavik.

HAttvirti utenrf{kisrabherra.

Asteban til ad Jeg Ondla ybur wed pessum linum er si ad hjer
{ Hofn er malur ad nafni Jéhannes Loftsson fri Heykjavik, fmddur
1903, Jew ungur var hann um nokkurt skeid hja utgerdarfjelaginu
Kéra, Sidar ssrifstofusijori hjé Natan & Ulsen i lo ar og sidast
vann hann hjé rafveitunni um fimm dra skeid. Hann lagbist pa {
dreglu en um orsakir til pesse veit jeg 1{tid. Hann nefir nd verid
njer & gedveikranzli rdut &r og er Utskrifabur paban og talinn
fullhress aftur.biann vill Ogjarnan fura heim aftur badi vegna fjSl-
skyldu astebna og heldur ekki ad hitta pessa gdmlu kunningja sem
drogu hann med sjer { dreglu.

Hann hefir leitad fyrir sjer um atvinnu hjer og hefi jeg
reynt ad Utvega honum eitthvad en pad hefir reynst erfitt, par sem
hann er eiginless eingdngu skrifstofuamadur,

MG vill svo til ad Flugfjelagid aun ®=tla ad nafa hjer um-
bolsaann og hefir hann sott um péd stdlu, Hann hefir talad vid Urn
Jénsson um m&lid og hefbi hann tekid peirri médlaleitun vel. Sendi-
herra Jukob Moller nefir fylgst mel sjlikleiks mannsins og mun bal
hans &1it ad hann sje nd orbinn fullhress aftur.

Jeg pekki sjalfur ekki annad til mannsins en ab nann hafi
verid sjuklingur hjer rlat ar, en mjgr skilst & honum &b hann sje
fullrédinn { &b vinna sig upp aftur, Peirrar éastedu vegna hripa
Jeg ybur |petta,nerra utanrfkismélarcbinerra,ef al pjer al einhverju
g@tud hlutast tii um av ason tengi stBbu pessa hjéd Flugf jelaginu,

Hann kvedst pekkjJa ylur og telur ylur cinn peirra fdu, sen
getu greitt Or vanda hens abd einhverju { peszu mdli,

Jeg bid ybur ab afsaka Oonmbid pvi jeg pykist vite ad pjer
hefid 1litinn tims til ;.flﬁau til slikre hluta.

ied mestu virlingu
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BB/EP

23. Juif 19s1,

Or*sending,

Mér hefur skrifa* Helgl Steinberg, S51vhols-
€tu 7, og fer bess & leit, a* éz veiti sdr a*gto® um
a* hann megi vera kyrr me* bista® sinn par sem hann nd
er, 4 SGlvhdlsgdtu 7 a* mér skilst. betta mun vera 10%
s{memdlast Jdrnarinnar og er dgrainingur £ milll Helga og
simamdlastidra um maliA, £z er pv{ annars dkunnugur og
get ekkert I pvf gert anna* en a* bi*Ja pig um a* athuga

ba® vineamlega.

Me* beztu kve*jum.

Herra vifekipta- og menntamdlard*herra
Bjorn Clafsson,

ReykJ)av (k.
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BB/EP

23, jda1f 1951,

Go*1 vinur,

Helgl Steinberg, 36lvholsgotu 7, hefur
gkrifa* mér og fer bess & lelt, a* &g stu®ll a* pv{
a* hann f£1 styrk frd benum vegna meiXsla { auga.
Anna® veit ég ekkl um mall”®, en bi* big um a® athuga
ba® sérstaklega, a® ekkl sé & manninn halla*, heldur

fé1 hann bd fyrirgrei®slu, sem bezt ma velita,

Me* beztu kve™jum.

Herra framferslufulltrii Ragnar Ldrusson,

Reykjav ik,
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Reykjavik, 8. maf 1951.

Go*L vinur:

Eg bakka pér bréf pitt, goRar kve*jur og samveruna
a sf*asta sumri.

Eg hefi athuga® pau mélefni, sem b talar um f
bréfi bfnu, og er um pa® a® segja petta, a® nd eru a®eins
til tékkneskir hjolbar?ar af peirri stur’ sem bui segir a*
Helgi Arnason burfi s a® halda, en fro’lr menn segja, a*
beir séu svo dnytir, a” exkert vit sé { a® xaupa pa. Aftur
a moti mun Sigurjon Pétursson { Rmel fa gd*a hjolbar®a,
ventanlega { bessum manu”l, og hefur hann lofa” a* senda
Helga ba prj)d hjolbar?a, som um var beAiX,

VarXandi drattarvelarnar er ba® a* segla, a®
fyrir alllongu er bui* a* uthluta peim 150 vélum, eem fjar-
h